See the notice on TED website

720207-2026 - Konkursas

Vokietija — IT paslaugos: konsultavimas, programinés jrangos kurimas, internetas ir aptarnavimo
paslaugos — Implementierungs-, Projekt-, Beratungs- und Betriebsleistungen im Bereich IT-
Infrastruktur sowie IT-Anwendungen

OJ S 202/2026 19/10/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: AOK Sachsen - Anhalt
E. pastas: katja.wartenberg@san.aok.de
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama regioninés
valdZios institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Implementierungs-, Projekt-, Beratungs- und Betriebsleistungen im Bereich IT-
Infrastruktur sowie IT-Anwendungen
AprasSymas: Gegenstand des Vertrages sind IT-Dienstleistungen flr den Geschaftsbereich IT
der AOK Sachsen-Anhalt in den folgenden funf Leistungsbereichen: 1. Infrastruktur &
Virtualisierung 2. IT-Security 3. Applikation & Endpoint 4. IT-Steuerung & Serviceprozesse 5.
Ubergreifend: Architektur, Steuerung, Governance
Proceduros identifikatorius: b50d415a-aa48-4a2e-ac1e-3322afffb698
Vidaus identifikatorius: AOK SAN 2026-0044
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne
Pagrindiniai procediros ypatumai: Die beauftragten Leistungen kdénnen Betriebsaufgaben,
Projektleistungen, Beratungsleistungen sowie fachlich zugehdrige Tatigkeiten innerhalb der
ausgeschriebenen Leistungsbereiche umfassen. Die Zusammenarbeit erfolgt auf Grundlage
eines kapazitatsorientierten und bedarfsgesteuerten Leistungsmodells. Die Beauftragung
erfolgt bedarfsgesteuert in einem rollierenden Abrufverfahren. Die Leistungen werden
grundsatzlich in Leistungsabschnitten mit einer Regeldauer von 14 Kalendertagen (Sprint)
geplant und abgerufen. Die Auftraggeberin kann Leistungen innerhalb der vereinbarten
Hochstmenge nach Bedarf abrufen. Ein Anspruch des Auftragnehmers auf bestimmte
Aufgaben, Rollenanteile oder Abrufmengen besteht nur im Umfang der vereinbarten jahrlichen
Mindestabnahme.

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 72000000 IT paslaugos: konsultavimas, programinés
jrangos klrimas, internetas ir aptarnavimo paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 72250000 Sistemy ir aptarnavimo paslaugos, 72220000 Sistemy
ir techninés konsultacinés paslaugos, 72225000 Sistemy kokybés uztikrinimo vertinimo ir
perzitros paslaugos, 72260000 Su programine jranga susijusios paslaugos
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2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Magdeburg
Salies administracinis vienetas (NUTS): Magdeburg, Kreisfreie Stadt (DEE03)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Die Leistungserbringung erfolgt grundsatzlich remote. Mindestens
einmal je Kalendermonat ist ein Vor-Ort-Einsatztag mit mindestens zwei und hdchstens vier
Mitgliedern des Kernteams sicherzustellen. Die Vor-Ort-Termine finden nach Abstimmung an
den Verwaltungsstandorten der AOK Sachsen-Anhalt in Magdeburg oder Halle (Saale) statt.

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YRAMWUH# 1) Auftraggeberin ist die
AOK Sachsen-Anhalt - Die Gesundheitskasse, vertreten durch den Vorstand, Luneburger Str.
4, 39106 Magdeburg, Deutschland; 2) Die Vergabeunterlagen stehen tber das Online-Portal
www.dtvp.de/center unter der Bekanntmachungs-ID CXP4YRAMWUH zum Download zur
Verfugung. Fragen und Hinweise zu den Vergabeunterlagen und zum Gegenstand des
Auftrags sind von Ragen deutlich zu trennen. Fragen, Hinweise und Rugen sind auf
elektronischem Wege mittels der Bieterkommunikation Gber das Vergabeportal dtvp.de an die
unter I.1. genannte Kontaktstelle zu richten. Sie sind in deutscher Sprache zu formulieren. Die
Antworten werden allen Unternehmern, welche sich auf www.dtvp.de flr das
Vergabeverfahren registriert haben, automatisch im Wege der Bieterkommunikation tGber das
Vergabeportal zur Verfigung gestellt. Unternehmen, welche die Vergabeunterlagen ohne
Registrierung heruntergeladen haben, haben in eigener Verantwortung die weitere
Kommunikation der Auftraggeberin zu verfolgen. Dazu werden im Kommunikationsbereich
unter der jeweiligen Ausschreibung Frage-/Antwortlisten (Nachinformationen) erstellt, die der
Bieter ohne Registrierung einsehen kann und die er dort selbststandig herunterladen muss.
Wir weisen darauf hin, dass der Bieter insoweit verpflichtet ist, sich regelmafig zu informieren
und die entsprechenden Informationen abzurufen. 3) Allgemeiner Hinweis
Bietergemeinschaften: Bietergemeinschaften haben mit ihrem Angebot eine von allen
Mitgliedern unterzeichnete Erklarung abzugeben. Die in Ziffer 111.2.1 bis 111.2.3 aufgefuhrten
Voraussetzungen und Nachweise sind fur alle Mitglieder zu erbringen. Bietergemeinschaften
haften gesamtschuldnerisch fur die Erflllung der vertraglichen Pflichten; 4) Allgemeiner
Hinweis Nachunternehmer: Die Einschaltung von Nachunternehmern fur einzelne
Teilleistungen ist jeweils mdglich. Die Weitergabe von Teilleistungen an Nachunternehmer
bedarf der vorherigen schriftlichen Zustimmung durch die Auftraggeberin, § 4 Abs. 4, S. 2. VOL
/B bleibt unberthrt. Der Bieter muss mit Abgabe des Angebots den Umstand des Einsatzes
von Nachunternehmern sowie Art und Umfang der an den/die Nachunternehmer zu
vergebenden Leistungen durch eine entsprechende Eigenerklarung mitteilen und der
Auftraggeberin nachweisen, dass ihm im Auftragsfall die erforderlichen Mittel zur Verfugung
stehen, indem er jeweils eine entsprechende Verpflichtungserklarung des/der benannten
Nachunternehmer(s) zur Zugriffs-und Leistungsfahigkeit vorlegt (§§ 36, 47 VgV). In diesem
Fall gilt die Zustimmung der Auftraggeberin mit dem Zuschlag als erteilt. Es wird darauf
hingewiesen, dass auch mit dem Bieter verbundene Unternehmen im Sinne des
Konzernrechts im Falle einer Einbeziehung in die Leistungserbringung durch den Bieter als
Nachunternehmer anzusehen sind.
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas, Pirkimo dokumentas
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Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje:

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai:

Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas:

Sukciavimas:

Korupcija:

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas:

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas:

Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas:

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas:

Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas:

Nemokumas:

Likvidatoriaus administruojamas turtas:

Sustabdyta verslo veikla:

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus:

Sunkus profesinis nusiZzengimas:

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencija:

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas:

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Implementierungs-, Projekt-, Beratungs- und Betriebsleistungen im Bereich IT-
Infrastruktur sowie IT-Anwendungen
AprasSymas: Gegenstand der ausgeschriebenen Leistung ist die Unterstitzung der
Fachbereiche IT-Infrastruktur und IT-Anwendungen durch einen leistungsfahigen IT-
Dienstleister. Die beauftragten Leistungen kdnnen Betriebsaufgaben, Projektleistungen,
Beratungsleistungen sowie fachlich zugehdrige Tatigkeiten innerhalb der ausgeschriebenen
Leistungsbereiche umfassen. Bendtigt wird die qualifizierte fachliche Unterstitzung durch die
folgenden vier Schlusselrollen: - IT-Architekt/in; - Systemingenieur/in Infrastruktur und
Virtualisierung; - Systemingenieur/in IT-Security; - Systemingenieur/in Applikationen und
Serviceprozesse. Die maximale Abrufmenge betragt 800 Personentage (PT) je Vertragsjahr.
Der Auftraggeber garantiert eine Mindestabnahme von 400 PT je Vertragsjahr.
Vidaus identifikatorius: AOK SAN 2026-0044

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 72000000 IT paslaugos: konsultavimas, programinés
jrangos klrimas, internetas ir aptarnavimo paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 72250000 Sistemy ir aptarnavimo paslaugos, 72220000 Sistemy
ir techninés konsultacinés paslaugos, 72225000 Sistemy kokybés uztikrinimo vertinimo ir
perzitros paslaugos, 72260000 Su programine jranga susijusios paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Magdeburg
Salies administracinis vienetas (NUTS): Magdeburg, Kreisfreie Stadt (DEE03)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Die Leistungserbringung erfolgt grundsatzlich remote. Mindestens
einmal je Kalendermonat ist ein Vor-Ort-Einsatztag mit mindestens zwei und héchstens vier
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Mitgliedern des Kernteams sicherzustellen. Die Vor-Ort-Termine finden nach Abstimmung an
den Verwaltungsstandorten der AOK Sachsen-Anhalt in Magdeburg oder Halle (Saale) statt.

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/01/2027
Trukmeés pabaigos data: 31/12/2029

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 1
Kitos informacijos apie atnaujinimg: Die Auftraggeberin hat das Recht, den Vertrag einmalig
um ein weiteres Jahr, langstens bis 31.12.2030, zu verlangern.

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél viesyjy pirkimy (SVP): ne
Sis vie$asis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rusis: Kaina
Pavadinimas: Wertungspreis
Aprasymas: Der Wertungspreis ergibt sich aus der Addition der angebotenen Tagespreise
(Personentag) je Rolle, jeweils multipliziert mit 200 Personentagen. Das Angebot mit dem
niedrigsten wertbaren Angebotspreis erhalt 70 Preiswertungspunkte. Auf die Eignungs- und
Bewertungsmatrix wird verwiesen.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Eilés tvarka pagal svarbg
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 1
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: Fachlichkeit
AprasSymas: Fur die Bewertung der Fachlichkeit hat die Auftraggeberin 12 Kriterien festgelegt.
Jedes Kriterium wird mit O bis 5 Rohpunkten bewertet. Maximal sind 60 Rohpunkte erreichbar.
Das Angebot muss mindestens 50 % der maximal erreichbaren Fachrohpunkte erzielen,
demnach mindestens 30 von 60 Rohpunkten. In den Kriterien B1, B2, B7 und B8 mussen
jeweils mindestens 3 von 5 Rohpunkten erreicht werden. Die Umrechnung erfolgt
nachfolgender Formel: Fachwertungspunkte = 30 x erreichte Rohpunkte + 60. Maximal
konnen 30 Fachwertungspunkte erreicht werden. Auf Anlage B wird verwiesen.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Eilés tvarka pagal svarbg
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 1
Pagrindimas, kodél nenurodomas sutarties skyrimo kriterijy lyginamasis svoris: Das Angebot
mit der hdchsten Gesamtwertungspunktzahl erhdlt den Zuschlag. Die
Gesamtwertungspunktzahl ergibt sich aus der Addition der Preiswertungspunkte und der
Fachwertungspunkte.
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5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 09/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Vidurio
Europos laikas, Vakary Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YRAMWUH/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRAMWUH

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YRAMWUH
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitdlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 17/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas,
Vakary Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasialymas turi iSlikti galiojantis: 2 Ménesiai
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Ob die Auftraggeberin von der Moglichkeit zur Nachforderung nach §
56 Abs. 2 VgV Gebrauch machen wird, wird nach Ablauf der Angebotsfrist entschieden
werden. Ein Anspruch auf Einrdumung einer Nachreichungsmaglichkeit besteht nicht.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 17/11/2026 10:01:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary Europos
vasaros laikas
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos fakttros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokéjimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
DidzZiausias dalyviy skaicius: 1
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Informacija apie perziuros terminus: Paragraph 134 GWB Informations- und Wartepflicht: (1)
Offentliche Auftraggeber haben die Bieter, deren Angebote nicht beriicksichtigt werden sollen,
Uber den Namen des Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, Gber die
Grunde der vorgesehenen Nichtberlcksichtigung Ihres Angebots und Uber den frihsten
Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverzuglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch fur
Bewerber, denen keine Information tber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfligung
gestellt wurde, bevor die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter
ergangen ist. (2) Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach
Absatz 1 geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax
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versendet, verkurzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der
Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim
betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an. (3) Die Informationspflicht entfallt in
Fallen, in denen das Verhandlungsverfahren ohne Teilnahmewettbewerb wegen besonderer
Dringlichkeit gerechtfertigt ist. ... Paragraph 160 GWB Einleitung, Antrag: (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach Paragraph 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung
von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch
die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu
entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend
gemachten Verstol gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags
erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen
gerugt hat; der Ablauf der Frist nach Paragraph 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. VerstoRe
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach Paragraph 135 Absatz 1 Nummer 2.
Paragraph 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberthrt. Paragraph 135 Abs. 1 und 2 GWB
Unwirksamkeit: (1) Ein 6ffentlicher Auftrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der 6ffentliche
Auftraggeber 1. gegen Paragraph 134 verstof3en hat oder 2. den Auftrag ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser Verstol} in einem
Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach
der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber Gber
den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss
geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Européischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroéffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union. Paragraph 168 Abs. 2, S.1 GWB
Entscheidung der Vergabekammer Ein wirksam erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben
werden.

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procediirg: AOK Sachsen - Anhalt
Organizacija, priimanti dalyvavimo pra8ymus: AOK Sachsen - Anhalt

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: AOK Sachsen - Anhalt
Registracijos numeris: DE258393558
Pasto adresas: Luneburger Str. 4
Miestas: Magdeburg
Pasto kodas: 39106
Salies administracinis vienetas (NUTS): Magdeburg, Kreisfreie Stadt (DEE03)
Salis: Vokietija
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RySiy centras: Justiziariat/\VVergabestelle

E. pastas: katja.wartenberg@san.aok.de

Telefono numeris: +49 3912878-45327

Fakso numeris: +49 3912878-845327

Interneto adresas: https://san.aok.de/

Pirkéjo profilis: http://www.dtvp.de/Center

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Registracijos numeris: t:022894990
Pasto adresas: Kaiser-Friedrich-Strale 16
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53113
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono numeris: +49 2289499-0
Fakso numeris: +49 2289499-400
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 3d37946a-f8a5-4ad2-8bfd-2dc677393d82 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rusis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 16/10/2026 11:27:44 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 720207-2026

OL S numeris: 202/2026

Paskelbimo data: 19/10/2026
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